MULTIFUNKTIONSDISPLAY

NAVnet BETIPAK 0X/13X/16X/22X/24X/IBBX

Brugervejledning

Denne vejledning beskriver den grundleeggende betjening af dette udstyr. For detaljeret information, se
brugermanualen pa vores hjemmeside. Tilslutning af sensorer er pakraevet.

iPhone, iPod og iPad er varemeerker tilhgrende Apple Inc. Android er et varemaerke tilhgrende Google Inc. Alle meerker
og produktnavne er varemeerker, registrerede varemeerker eller servicemaerker tilhgrende deres respektive ejere.
Udstralingen af skeermillustrationerne i denne vejledning kan afheenge af din systemkonfiguration og dine indstillinger.

Funktionsoversigt

Startikon, Displayikon, handlinger for stremkontakt

TZT16X/22X/24X Startikon (FURUNO)

@ TZT10X/13X Viser startskaermen.
(hgjre side af panel)

e e ot

Vis ikoner
(maks. 16 pa startskaermen)

o SR
»eGuide« indeholder en -~
TZTBBX forkortet brugerve)leaning. e
(Okontakt Hjem skaerm
nederst til

] venstre) Sadan redigeres et displayikon
Langt tryk pa et ikon for at redigere, slette, aendre

S|Ukk?t Afbryder starrelse eller zendre dets placering. Du kan ogsa

gle\ll(llfe (dEnhed): hed I Tzender for strammen. omarrangere ikonerne ved at trykke lzenge og traekke.

ukker denne enhed. _\; ; ;

Netvaerk: Slukker for Viser [Hurtig adgang] vinduet. @

alle NavNet

TZtouch-enheder i Rediger --: [ 5)* - Slet

netvaerket. 1 T

Lysstyrke, Nuance

Nuance: ---f -

Lysstyrke: -- o} @ &~ Starrelse

Displayikon med langt tryk (stor eller lille)

Sadan vealges en visning

- Tryk pa et displayikon pa startskaermen.
- Tryk pa et displayikon pa hurtigsiden.

Stryg nedad fra den gverste Hurtigéide

del af displayet.

FURUNO ELECTRIC CO., LTD.

www.furuno.com



Betjening af bergringsskarm

Tryk Treek, stryg
T; — Veelg et element i en menu. Fl
R : — Flyt kortet.
- Tryk pa dlsp_layet eller et objekt for at ’ — Rul gennem menuen.
fa vist den tilhgrende pop-up menu. N _ Vis Slide-out menu, lag menu.
Y
Knib Omrade-knapper Tryk med to fingre
o Zo0m @ W Udfgr funktionen, der er knyttet til
? ind 2 [To-finger tryk funktion] i menuen
5 [Indstillinger] — [Generel] - [this
Display].
Zoomind  Zoom ud ﬁom

— Zoom ind, zoom ud pa

Traek med to fingre

— /Endre omrade pa radar

plotter- og vejrskaermen.
display, ekkolod display. ‘

M AEndre visningspositionen
- = pa3D-skeermen.

(Y

Betjening af menu

-~ Pop-op menu

Tryk pa den pakraevede funktion.
(»>« viser yderligere
valgmuligheder.)

Tryk pa skeermen (relevant
punkt, element osv.).

~.Menuen Lag

Stryg opad fraden 4
nederste kant.

Tryk pa ikonet
[FURUNO].

Tryk pa [Indstillinger].

g

~7

g v
Menuen Lag
~.Skub-ud menu ~
Tryk pa den pakreevede funktion.
Stryg til venstre fra den Tryk pa den pakraevede funktion. (For at skifte mellem menuer skal
hajre kant. Ikonfarve og funktionstilstand du stryge eller trykke pa den
Gul: TIL, Hvid: FRA relevante fane.)
J J
~Menuen Indstillinger ~N

Bz My TIMEZERO }N

Skib & Spor T

Tryk pa den pakreevede menu.

Lokal tid offset

2
-
'

XY TIDSFORMAT

Tilsluttet

Tryk pa det enskede menu punkt.
Y,




[FURUNQ] ikon
Begivenhedsikon

Navigationslinje o
1 Returner eget skib til midten af skaermen

aho6! | s 200 Venstre: Fortryd
Tabt position / &1 === HQJre: Tllbage

-==-Omréade-knapper

|I-grgn{stre
“ rlaSiee)
o omeispr

fanamas

Vises over skalabjeelken,
nar [TZ BathyVision] er

*: Afgang- eller

*
E Ori_enterin sfunktion valgt som korttype. | ankomst-punkt kan
D 100w W ; Skift mellem NU og HU. : {| vaelges i menuen [Lag].
Skift mellem 2D Q

og 3D. (Traek ogsa Vo :
opad med to fingre). Kontakt til  Kontakt il

dybdekontur udjeevningsniveau
3D: 2D:

Dataomrade (Datafelt)

Stryg mod hgjre fra den venstre kant af skaermen for at vise dataomradet i skaermens venstre kant.
For at gemme data omrade, swip modsat retning. For at skjule dataomradet skal du stryge til venstre
eller trykke pa [NavData] - indikation (gul) menuen Slide-out.

S

Indstillinger for datafelt N

Langt tryk datafeltet for at fa
vist [Rediger NavData] visning. (1) Tryk pa [+Tilfej NavData]. (2) Tryk pa data
for at tilfgje.

For at slette en databoks,
eller aendre visning af data;

visning methode
mellem grafisk

(analog) og
numerisk
(digital) og grip ikon for at
grafisk. flytte data boks.
@ Tryk pa dataene @ For at slette databoksen:
for at fjerne eller Tryk [Fjern].
endre dem. For at &endre data: Tryk
data for visning.
\ J




Punkter/graenser

Punkter kan indtastes pa plotterskaermen (ogsa radar- og fiskesggerskaermen) for at markere vigtige steder,
som f.eks. et godt fiskested. Punktegenskaber (position, symboltype, farve osv.) gemmes i punktlisten.
Ogsa, greenser kan saettes pa en gnsket position (net position, undga omrade mv.).

» Sadan indtastes et punkt N

D+ e

Punktet indtastes

Dybde 2,244 m

- i pa skeermen.
Tryk der, hvor du vil indtaste et punkt.
\ J
~ Sadan angives et punkt som bestemmelsessted ~
Punkt pa skeermen
I
Dybde 2244m Punkt pa skaermen Valgt sted

Kort Objekt Info /= 71
@ = { Bestemmelsessted )
~N Q-

Lilla linje (med pile):
Viser ruten til
bestemmelsesstedet.

Gul linje: /

Korteste rute fra eget
skib til
bestemmelsesstedet.

Tryk pa et punkt eller pa
placeringen for at angive
det/den som destination.

Hvis der blev trykket
pa et punkt.

Punkiliste Sorter liste efter dato, navn, ikon,

farve, omrade.

Bl eGuide

Tryk pa punktet for at angive
det bestemmelsessted.

‘@)

> ~

Fish-It

Bemaerk

Bemaerk: [Find pa kortet] placerer
det valgte punkt i midten af skeermen.

Find pa kortet

Slet

\ J

- Sadan saettes en graense

[Omrade)/[Linie]: Tryk
ngdvendige punkter til
at feerdigere greense,
med reference til "Rute
pa naeste side.

[Cirkel]: Traek ikon for
at justere stgrrelse og

Tryk pa positionen hvor
L graese skal angives.

Tryk pa den form der
skal bruges til graensen.

position, og tryk [Slut
Graense].




Ruter

En rute bestar af en reekke waypoints, der farer til et bestemmelsessted.

Ruter gemmes i rutelisten.

~ Sadan oprettes en ny rute

N
N -
Veelg [Manuel] eller [Al Routing]*.
Ny grense Tryk derefter pa det naeste punkt pa ruten.
Gentag denne handling for at fuldfare ruten.
Tryk pa rutens fgrste punkt. *: For [AIQRouting] geelder det, at hvis du
trykker pa to punkter, startpunktet og
slutpunktet, opretter systemet automatisk
en rute, som det anser for at veere farbar.
. Ved det sidste punkt
s o D),
o / Sidste | = - B
J//é punkt x ziied el pal{b]io] Il E I
6 (QDverste hgjre hjgrne) o
1. punkt . .
(rutens startpunkt) Indtast et navn pa ruten, og tryk derefter pa [/].
. y,
~.Sadan fglges en rute N
Rute pa skaermen
@Fr—""_’_‘-@ Retning 339.6 @)
) 173"
Iz B Start Nav Ol *
A G
@/ Start herfra
Tryk pa et ben af ruten.
Ruteliste
o ]
Muligheder for rutesortering
Tryk pa ruten du vil bruge.
Vend rute
Find pa kortet
Slet
\_ ),




# runumo | Q i

Omrade-
knapper

Temp.--- ek , ul A I
skala® Sk Lo ", Vand temp. graf?:

Bund ----<

R “ | =
Dybde | Khnap for valg af frekvens A-scope
p: -visnin
Fra top: *1 ACCU-FISH™ kompatibel transducer kraeves. 9
Enhed, Temp. ,, K dt t
Gain, Freq. reever vand temperatur sensor.

Bemaerk1: Navnene pa menupunkterne kan veere forskellige afheengige af den tilsluttede transducer.
Bemaerk2: TZT10X/13X/16X: Kompatibel med indbyggede eller netvaerksbaserede fiskefindere.
TZT22X/24X/BBX: Kompatibel med netveerksbaserede fiskefindere.

Sadan valges en frekvens

Lav frekvens: til »normal« brug.
Hgj (mellem) frekvens: til detaljeret observation af fiskestimer.
Dual Frequency: viser bade hgj- og lavfrekvensbilleder.

Enkel frekv Dual Frekv.

Kamera visningstilstand @
)} - —— |

v

¥ indstijngor X

Bemeaerk '
[TX/STBY] skifter mellem TX og standby.

&

(HF: Hgj frekvens) o

Sadan vises tidligere ekkoer (ekkohistorik)

] A
(&
= Annuller hist. @$

(Qverste hgjre hjgrne)
Tilbage til normal visning.

Stryg til venstre eller til hgjre
for at vise tidlige ekkoer.



Sadan veaelges betjeningsfunktion

Fiskesggeren er tilgaengelig i automatisk og manuel betjening. | automatisk betjening kan gain,

clutter og TVG justeres automatisk.

Tilstanden Auto

o

| Auto Fiskeri X\ |
\

 E——— ™
[ Auto Cuising & |
Vis lag menuen, @
Eﬂ;iztirdt]ri/:bpa Manuel indstilling et &
g

Manuel indstilling

Sadan aendres omradet

Kamera visningstistand

Frekvens

y Auto Omrade
1262

. ’74\\'
Vis lag menuen,
derefter tryk pa i
[Ekkolod] tab.

Sadan justeres gain

Gain-tilstand

LF Gain
LF DYBD GAIN

1265
Vis lag menuen, ‘Q?;:w\

derefter tryk pa
[Ekkolod] tab.

(+]
Treek skyderen
at indstille gain.

=
(Der kan ogsa trykkes

pa skydebjeelken for
at indstille gain.)

Sadan reduceres clutter

/),
> IR

1265

Vis lag menuen, ~t¢2}\\;~:.
derefter tryk p&d '}
[Ekkolod] tab.

@’ Ved gget veerdi, jo mere vil clutter blive

Knib skeermen.

—
Ne—=Y

For dual frequency transducer

HF Gain
HF DYBD GAIN

-»

(Qverste hgjre hjarne)

>

© | Treek i skyderen for
at indstille omradet.

<\,,(\77\/\’<<\

Ved gget veerdi, jo mere

vil clutter blive reduceret.
- (Der kan ogsa trykkes pa
skydebjaelken for at

© | indstille clutter.)

Jdg reekkevidden o u@
)

Reducer
reekkevidde

(Tryk pa ikonet [+], [-] i
venstre kant af skeermen.)

~N

reduceret. @
- Feerdig
N

(Qverste hgjre hjgrne)




Zoomvisning

EXNEDN,, Bundis
1265

@?\ Sag efter bund fisk.
Vis lag menuen, s

derefter tryk pa 't ;> Bund zoom = T - Kort hale indikerer

[Ekkolod] tab. ' @5?\ Find bund kontur blad bund.
v og hardhed. - Lang hale indikerer
hard bund.

Marker zoom*
Hjeelp til at

MRS O~
starrelsen pa

@’ Q\fiskestimen i
mellem laget.

ﬁ- Indstiljinger X

Bund sogetilstand
Udvidelse af farveomradet
A-Scope

TEMPERATURGRAF

1265
Vis lag menuen.
derefter tryk pa  **

Fisk alarm

[Overlays] tab.
ACCU-FISH™ Bundbestemmelse
Registrerede fisk kan meerkes med et fiskesymbol Vis sandsvnlia bundharhed (kreever transducer
(kreever ACCU-FISH™-egnet transducer). eénet til bﬁncljgbe:temmelse)F Y .

. A
ACCU-FISH ( ] 5 .?\

~

R
Fiskesymbol ey Cﬁ

Fisk stgrrelse ---¢12 Bund-
eller dybde bestemmelse-
Bemazerk elEpplEy
Du kan vaelge fiskesymboltype og fisk Det mest sandsynlige bundmateriale.
starrelse eller depth indication fra menuen —
ga til startskeermen — [Indstillinger] — [Fish Bemark: ACCU-FISH™ og bunddiskriminering
Finder] — [ACCU-FISH]. ber ikke vaelges til "ON" pa samme tid.



Nordmaerke Vagtzone Heading Linie

A= oRGR)(0) ] I - -=- Redo,
Undo-knapper

[ §
~~ Omrade-
knapper

N 47°38.437' pos
W 122°25.640'

| DRS6A-NXT

| 1 \“
On-:réde Eget skibs position Faste afstandsringe

Sadan skiftes mellem klar og TX

DN o B
i i é/\ : Klar

(Nederste venstre side af skaerm)

Sadan justeres gain / s@ / regn clutter

»A« betyder automatisk justering
»M« betyder manuel justering

Veelg method Tryk for at skifte mellem

automatisk og manuel.

Traek skyderen/
tryk pa skydebjaelken
for at justere.

(Nederst i dataomradet)

A
Veel thod
zelg method

@verste hmr jgrne)



Sadan males omrade og retning fra skib til et mal

Omréade 1.653 NM

Retning 14.7°

Tryk pa et mal for at vise dets
omrade og retning fra eget skib.

Sadan indstilles en vagtzone

En vagtzone advarer dig (med akustiske og visuelle alarmer), nar et radarmal kommer ind i det omrade,
du specificerer.

Vagtzone 1 (‘ M)
Vagtzone 2 (‘ .5‘@

>

Vis lag menuen, s
derefter tryk pa ot
[Overlays] tab.

>

/
/

Tryk pa den stiplede linje i
vagtzonen.

> > K Feerdig 7 =S
(Qverste hgjre hjgrne)
Der vises en symbol ved Traek i symboler for at
hvert hjgrne i vagtzonen. indstille vagtzonen.
= =
AEndre starrelse
Tryk pa vagtzonen igen. De stiplede linjer 2endres

til streger, der angiver,
at vagtzonen er aktiv.

10



ARPA funktioner

ARPA er anti-kollisionshjaelp, der registrerer andre skibes bevaegelse for at forhindre en kollision. ARPA sporer
ikke kun andre skibe, men angiver ogsa deres navigationsdata. Mal kan felges manuelt, automatisk eller bade

automatisk og manuelt.

—.Sadan vises eller gemmes ARPA-symboler

E B (@) ARPA-symboler TIL

g

N

¢

ARPA mél @Q\ ARPA-symboler FRA
; Vis lag menuen, derefter

~ Sadan folges et mal manuelt

“ tryk pa [Overlays] tab.
> >

* Auto fglg mal * A
N
Instil en bskyttelseszone og tryk De stiplede linjer skifter til massive linjer,
derefter pa beskyttelseszonen. hilket indikerer at beskyttelseszonen er

aktiv.
Bemaerk

Nar [Full Auto Tracking Sea Condition] er aktiveret pa fanen [Radar] i menuen Layers, registreres mal
inden for 3 NM fra dit skib automatisk, nar det er tilsluttet en radar i DRS-NXT-serien.

\

~ ARPA-symboler

o ® o

Lases 30 sekunder efter Mistet mal
aktivering

-

~ Sadan viser du maldata

ID 68

CoG 206.9°
S0G 5.8kn

Omrade 1.432NM
Pejling 2629°

CPA 466 m
TCPA -6'13s.

Tryk pa et ARPA-mal for at vise dets data.

1"



~ CPA/TCPA alarm N

CPA-/TCPA-alarmen udlgser en akustisk og visuel alarm (meddelelse i statuslinje), nar bade CPA og
TCPA for et sporet mal svarer til eller er mindre end CPA-/TCPA-alarmindstillingen.

CPA: Teetteste tilneermelsespunkt
TCPA: Tid til teetteste tilnaermelsespunkt

Sadan indstilles CPA-/TCPA-alarmen

Kollision Alarmer

A mamer Indstil [Kollisionsalarm] til [CPA/TCPA],
og tryk derefter p& ">".

Startskaerm

ELLER >

"TCPA alarm veerdi

Angiv alarmveerdien, og tryk derefter pa [v].

Sadan bekraeftes CPA-/TCPA-alarmen

Tryk pa alarmmeddelelsen (gverst i skeermen) for at bekraefte alarmen og slukke for den akustiske alarm.

CPA/TCPA Alarm 'b
QY

~.CPA linje ~N
CPA-linjefunktionen giver en visuel linje, der viser det teetteste punkt for et valgt ARPA-mal. For at bruge denne
funktion, er eget skibsposition og kursdata er ngdvendige.

\§

Sadan aktiveres CPA linje funktionen

Vejret

* CPA grafiske visning (@

A Alarmer

Startskaerm

Sadan vises CPA linjen

Tryk pa et ARPA-mal (betingelse: malets CPA/TCPA skal vaere en positiv veerdi) pa radar- eller kortplotterdisplayet.
CPAline —»/ "TTeeenL 'C’”}'*/:
ARPA mal 5

Eget skibO
Y,

12



AlS (Automatisk IdentifikationsSystem)

Sadan vises eller skjules AlS-malsymboler

D
=N

Vislag menuen, 1y Q?:\A|s-symbo|er FRA

derefter tryk pa

[Overlays] tab.
o
AlS-malsymboler
( Class A AIS Class B AIS BFT* AIS \
_ . | soGICOG-——/, SOG/COG-—' SOG/COG-—
Aktiveret mal | yector d/‘ vector J‘ vector (‘
Farve: bla Farve: grgn Farve: bla (fyld)
;
U
Farligt mal Farve: radd/
; . Farve Farve Farve
Mistet mal — AIS-mal: bla — AIS-mal: grgn — AIS-mal: bla (fyld)
\ — Kryds: Red — Kryds: Rgd — Kryds: Red /

*: Blue Force Tracking

AIS afstandsalarm

AlS-afstandsalarmen udlgser akustiske og visuelle alarmer, nar afstanden mellem eget skib og et AIS-mal er teet pa
alarmveerdien.

AIS afstandssalarm \f .%\::l *

Startskaerm

AIS afstandsalarm veerdi

Angiv alarmveerdien, og tryk derefter pa [v].

Name FURUNO NAVNET

MMSI 368007000

COG 2109°

( S0G 57kn

g, . Omrade 2,244 NM
AlS-symboler Pejling 2143°

- y CPA 1,866 NM

Tryk pa AIS-mal. TCPA -3d13h
Sidste Updatering  0'22s

13



Instrumentvisning

Nar en egnet sensor er tilsluttet, viser instrumentvisningen forskellige navigationsdata.
Sadan aktiveres instrumentvisningen

Fgj et instrumentvisningsikon til startskaermen for at vise instrumentvisningen.

(3 Tryk pa [] efter indstilling.
(Det er ogsa muligt at inkorporere
den i en multiskaerm.)

Sadan andres instrumentvisninger (f.eks. fuld skaerm)

@@@ a Stryg til hagjre eller venstre for at

B Se Ier displa skifte mellem skasrme.

Sadan redigeres en instrumentvisning
_Redigeringsfunktion

> > | redigeringstilstanden kan du fjerne,
andre, tilfaje og omarrangere visninger.
For at afslutte redigeringstilstanden
Tryk pa instrumentvisningen, og En bla linje omringer Tryk pa skaermen, og tryk derefter
tryk derefter pa [Edit Page] i hver visning. pa [End Edit] i pop op-menuen.

pop op-menuen.

._Sadan flernes eller endres en indication

N
Recietns ment — Fjern visning: Tryk pa [Fjern].
— /Endre starrelse: Tryk pa [Lille], [Middel], [Stor],
[Double Extra Large]*.
— /Endre type: Tryk pa [£ndre type], og tryk derefter
pa den gnskede starrelse.
— /Endre visning: Tryk pa visning i [NAVIGATIONS-
| redigeringstilstanden skal DATA], [RUTE INFORMATION], [Wind and
du trykke pé visningen for Weather], og [Motorer].
at fierne eller aendre den. * Kun grafisk display.
\. Y,
. Sadan tilfgjes en visning — N
- >
Tryk pa en placering i Tryk pa tilfgjet instrumentvisning for
redigeringstilstand, der at eendre de viste data (se ovenfor).
ikke er brugt af en 2 VANS \
instrumentvisning. Tryk pa en starrelse i den
L gnskede kategori. )

14



Tradlgs LAN indstilling

Du kan forbinde til internettet via det indbyggede tradlgs LAN netvaerk og downloade vejr information, updatere
software og forbinde til en iPhone, iPod, iPad, or Android™ enhed, for at betjening og overvagning af en
NavNet TZtouch XL enhed.

~.Sadan oprettes forbindelse til et eksisterende LAN-signal N

Opret forbindelse til det eksisterende LAN-signal for at downloade vejrinformation eller opdatere softwaren.
Se de relevante manualer for indstillinger for Smartphone og Tablet.

&z MyTIMEZERO

7 skib & Spor Denne Visning

Startskeerm

TRADL@S FUNKTION

Tradles LAN indstillinger
Tradlgs funktion Forbind til eksisterende LAN /S

AKTIVERE TRADL@S

Tradlgs
Opret en lokal Netvaerk Skan
Veelg [Forbind til eksisterende LAN], og Bemaerk: Hvis der ikke vises noget netveerk,
tryk derefter pa »<«. skal du trykke pa [Skan].

TILGANGELIGE WLAN-NETVARK

XXXX

Sikring af: XXX
XXXX

Sikring af: XXX
XXXX

Sikring af: XXX

Tryk pa det pakreevede netveerk.

ANNULLER

GLEM DET

Indtast adgangskoden, og tryk derefter pa [OK].

15



~.Sadan oprettes et lokalt tradlgst netvaerk

Opret et lokalt tradlgst netveerk for at muliggere betjening og overvagning af TZTtouch XL fra en smartphone
eller tablet.

&z MyTIMEZERO

__;_? Skib & Spor

Startskeerm

Tradlgs LAN indstillinger
AKTIVER LOKALT NETVAERK

Lokalt Netveerk

Adgangskode XXXXXXXX

Veelg [Create Local Network], og tryk
derefter pa »<«.

TZT22X
INDSTILLINGER FOR LOKALT NETVARK

q w e

Adgangskode

Indtast navnet pa netveerket, og tryk
derefter pa [v].

TRADL@S FUNKTION

Tradlgs funktion Opret en lokal Netvaerk

AKTIVER LOKALT NETVARK

Lokalt Netveerk

Indtast password, og tryk derefter pa [v].

@,) Forbind til NAVnetTZtouch XL
> B >

%\ fra smartphone eller tablet.

16



F u n u “ o ﬂ FURUNO ELECTRIC CO., LTD.

9-52 Ashihara-cho, Nishinomiya, 662-8580, Japan

Tel: +81 (0)798 65-2111 Fax: +81 (0)798 63-1020
\ www.furuno.com

Publication No. SOCQA0045

PSTI Statement of Compliance

We FURUNO ELECTRIC CO., LTD.

(Name of manufacturer of the product)

9-52 Ashihara-Cho, Nishinomiya City, 662-8580, Hyogo, Japan

(Address of manufacturer of the product)

declare under our sole responsibility that the product

MULTI FUNCTION DISPLAY,
TZT10X, TZT13X, TZT16X, TZT22X, TZT24X

(Product type, batch)

May / 31 /2029
(Support period for the product)

https://www.furuno.co.jp/en/csr/sociality/customer/product_security.html

(Weblink for latest information and contact to report to the manufacturer security issues)

to which this declaration relates conforms to the following standard(s) or other normative document(s)

Product Security and Telecommunications Infrastructure Act 2022
Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for
Relevant Connectable Products) Regulations 2023 Schedule 1

On behalf of Furuno Electric Co., Ltd.

Akihiko Kanechika '
Nishinomiya City, Japan Department General Manager 4
24 May 2024 Quality Assurance Department . /f,[/(a/
)

(Place and date of issue) (Signature, name and function of the signatory




F u n u “ o ﬂ FURUNO ELECTRIC CO., LTD.

9-52 Ashihara-cho, Nishinomiya, 662-8580, Japan

Tel: +81 (0)798 65-2111 Fax: +81 (0)798 63-1020
\ www.furuno.com

Publication No. SOCQA0049

PSTI Statement of Compliance

We FURUNO ELECTRIC CO., LTD.

(Name of manufacturer of the product)

9-52 Ashihara-Cho, Nishinomiya City, 662-8580, Hyogo, Japan

(Address of manufacturer of the product)

declare under our sole responsibility that the product

MULTI FUNCTION DISPLAY,
TZTBBX

(Product type, batch)

MAY /31 /2029
(Support period for the product)

https://www.furuno.co.jp/en/csr/sociality/customer/product_security.htm|

(Weblink for latest information and contact to report to the manufacturer security issues)

to which this declaration relates conforms to the following standard(s) or other normative document(s)

Product Security and Telecommunications Infrastructure Act 2022
Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for
Relevant Connectable Products) Regulations 2023 Schedule 1

On behalf of Furuno Electric Co., Ltd.

Akihiko Kanechika
Nishinomiya City, Japan Department General Manager /4 / // ’
6 June 2024 Quality Assurance Department ‘ @/

(Place and date of issue) (Signature, name and function of the signatory)
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